Thong Bao Khong Phan Biét Doi XU

The Washington State Department of Children, Youth, and Families (S& Tré Em,
Thanh Thiéu Nién va Gia Dinh Tiéu Bang Washington, DCYF) khéng phan biét doi xU,
loai trit, quay roi, ti choi dich vu hodc doi xUt khac biét véi moi ngudi dua trén chiing toc,
tin ngudng/ton gido, mau da, nguén géc qudc gia (bao gobm ca ngdn ngtl uu tién), gidi tinh,
tinh trang mang thai, ban dang gidi, khuynh hudng tinh duc, tinh trang khuyét tat (bao gom
viéc st dung ché dan dudng hoac dong vét trg gilp), tinh trang cong dan hodc nhap cu, tinh trang
cuu chién binh hodc quéan nhan gidi ngli danh du, hoac tinh trang la ba me dang cho con bu, hodc bat ky nhém
doi tugng nao khéc dugc bao vé theo luat phap hién hanh cua dia phudng, tiéu bang Washington hodc lién bang.

Chung t6i cung cap cac bién phap diéu chinh, ho trg
va dich vu mién phi cho ngugi khuyét tat. Néu quy
vi cdn cac dich vu nay, hay lién hé theo dia chi deyf.
adaaccessibility@dcyf.wa.gov. Vi du nhu:

Chung téi cung cap dich vu ngdn ngif mién phi cho
nhitng ngudi muén nédi hodc viét bang ngdn ngil khac
ngoai tiéng Anh. Néu quy vi can cac dich vu nay, hay lién
hé theo dia chi dcyf.languageaccess@dcyf.wa.gov.

« Thoéngdich vién ngdn ngil ky hiéu du chuyén mén Bao gom cac dich vy:

+ Thdngtin bing van ban & cac dinh dang thay thé, » Théngdich vy dii chuyén mén

chdng han nhu chitin c& 18n, dién ti, m thanh va chit + Dich tai liéu, biéu mau va thdng tin sang cac ngdn ngi
noi Braille khac

Néu quy vi cho rang DCYF da khong cung cép céc dich vu nay hodc dd phan biét déi xtf véi quy vi dua trén ching
toc, tin ngudng/ton gido, mau da, nguodn gbéc qudc gia (bao gom ca ngdn ngll uu tién), gidi tinh, tinh trang mang
thai, ban dang gidi, khuynh hudng tinh duc, tinh trang khuyét tat (bao gobm viéc stf dung ché dan dudng hodc dong
vat trg gilp), tinh trang cong dan hodc nhap cu, tinh trang cyu chién binh hodc quan nhan giai ngli danh du, hodc
tinh trang la ba me dang cho con b, vui long dién théng tin vao biéu mau khiéu nai tai dia chi https://www.dcyf.

wa.gov/service-access.

NéEu quy vi can trg gilp dién vao biéu mau khiéu nai hoic

c6 thac méac, vui long lién hé véi Chuang Trinh Tiép Can

Dich Vu va Quyén Céng Dan clia DCYF:

+ Goi: (360) 407-5511 hodc s6 dién thoai mién cudc
1-866-731-3202

» Email: deyf.civilrightscomplaints@dcyf.wa.gov

GUi bi€u mau khiéu nai ciia quy vi bang mét trong

cac phudng thic sau day:

¢ Email: dcyf.civilrightscomplaints@dcyf.wa.gov

+ Qua dudng buu dién bang United State Postal Service
(Dich Vu Buu Chinh Hoa Ky, USPS):

DCYF Service Access and Civil Rights Program
Washington State Department of Children,
Youth, and Families

PO Box 40993

Olympia, WA 98504-0983

Washington State Department of

CHILDREN, YOUTH & FAMILIES

Quy vi cling c6 thé ndp dan khi€u nai dan quyeén téi:

» Van Phong Dan Quyén thudc U.S. Department of
Health and Human Services (B6 Y Té va Dich Vu Nhan
Sinh Hoa Ky) theo dia chi https://www.hhs.gov/ocr/
complaints/index.html hodc goi s6 1-800-368-1019,
s6 danh cho Telecommunications Device for the Deaf
(Thiét Bi Vién Théng danh cho Ngudi Khi€m Thinh,
TDD): 1-800-537-7697.

« Ban Dan Quyén thudc Department of Justice (BO Tu
Phap) Hoa Ky theo dia chi https://civilrights.justice.
gov/ hoac goi s6 1-855-856-1247, s6 danh cho Tele
TYpewriter (May Ghi Chif Dién Bdo, TTY) 202-514-0716.

+ Washington State Human Rights Commission (Uy
Ban Nhan Quyén Tiéu Bang Washington) theo dia chi
https://www.hum.wa.gov/file-complaint hodc goi s6
1-800-233-3247.
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Dich Vu Tiép Can Ngon Ngif

English

If you prefer to speak or write in a language other than
English, language access services, including translation

and spoken interpretation are available to you free of

charge. Email us at dcyf.languageaccess@dcyf.wa.gov.

Espaiiol

Spanish

Si prefiere hablar o escribir en un idioma distinto del
inglés, tiene a su disposicion servicios de acceso al
idioma, incluyendo traduccion e interpretacion verbal,
de forma gratuita. Envienos un correo electrénico

a dcyf.languageaccess@dcyfwa.gov.

117204

Chinese simplified

RGBSR ARIEUINIES HIE
51k, BIEIURBENEIRMIES 7P
ARSS, BEEIFM O, FBFHRAE

dcyf.languageaccess@dcyfwa.gov.

Af-Soomaali

Somali

Hadii aad doorbido ku hadalka ama wax ku qorista
luugad aan Ingiriisi ahayn, adeegyada luugada,

00 ay ku jiraan turjubaada iyo turjumida hadalka
waxaa lagu heleyaa bilaash. limayl noogusoo dir
dcyf.languageaccess@dcyf.wa.gov.

Pycckun

Russian

Ecnu Bbl NpegnoynTaeTe pa3roBapmeaTth Um
nMcaThb Ha A3bIKe, OTAIMYHOM OT aHIINIACKOTO,
yCNyru NnepeBoAYMKa, BK0Yas YCTHbIN 1
NUCbMEHHbIV NepeBog, 6yayT NpefocTaBAATLCS
BaM b6ecnnaTHo. HanuwuTte Ham Mo agpecy
dcyf.languageaccess@dcyf.wa.gov.

YKpaiHCbKa
Ukrainian

SAKLLO BU baxkaeTe roBopuTM abo nucatu
MOBOI0, BiiMiHHOIO Bif, aHININCbKOT, BU MOXeTe
6e3KOLITOBHO OTPMMATM NOCAYr MOBHOMO
[OCTYNY, BKOYAYM MMCbMOBUI Ta YCHUN
nepeknag. MuwiTe Ham Ha agpecy
dcyf.languageaccess@dcyf.wa.gov.

Tiéng Viét

Vietnamese

Né&u ban mudn ndi hodc viét bang ngdn ngit khac
tiéng Anh, thi ban cé thé st dung dich vu hé trg
ngdn ngil, trong d6 cé ca dich viét va dich ndi
mién phi. Gli email cho chiing t6i theo dia chi
dcyf.languageaccess@dcyf.wa.gov.

g0

Korean

Hoj 0]2[o] AHO{Z LSkAHLE MAIS
S HCHH HS 8l 5 S S Hokot
HO| AN A MHIAE 222 O|ESH

A

UELIL deyflanguageaccess@dcyfwa.gov =
O|H|YS HLHFA|7| HHZHLCE.

hT1CT

Ambharic

hA1IAHE % (P7 RIR avq1G

M ap9q: havd vt PTCTFIP AS

PG TCTPT RIPC PRI L&A
AT RT (112 £7% (= (dcyflanguageaccess@®
deyfwagov AL AfRLA £ECTATH

Afaan Oromoo

Oromo

Afaan Ingiliffaatiin ala afaan biraatiin dubbachuu ykn
barreessuu yoo filattan, tajaajilli gaggabamummaa
afaanii, hiikkaa fi turjumaana dubbatame dabalatee
kaffaltii malee isiniif kennama. Kana irratti limeelii nuuf
godhaa dcyf.languageaccess@dcyfwa.gov.

(o]
Y At
Punjabi
YAT IR 3, 3T T Udg AT, A RS vigee w3 S5t
7T T o S s 9, 303 SR Hes BuBTT US|
I 7 ENS a9 deyflanguageaccess@dcyfwa.gov.

Tagalog

Tagalog

Kung mas gusto mong magsalita o magsulat sa wikang
bukod pa sa Ingles, mayroong mga serbisyo sa access sa
wika, kasama ang pagsasalin at pasalitang interpretasyon,
na available para sa iyo nang libre. Mag-email sa amin sa
dcyf.languageaccess@dcyfwa.gov.

Kajin Majol

Marshallese

Ne kwoj barok bwe kwonono ak jejeilo etan en bar,
jonan ko ikijien kajin, ekoba in an ukétok ko im jar
elikjen men eo ad fian jabdewot kolla eo. Kojel iomw
fian kim ilo dcyf.languageaccess@dcyf.wa.gov.

Facs

Tigrigna

hN ATIAHE sk NHAR £78? RFHIT 02
AFRhé ATHLATRIRT KIAACT P20 2% 7L
K& FCFIRY T2 HZN FCFIRT N1% LFCN2AM-I:

NA™LA AN deyf.languageaccess@dcyf.wa.gov
RANRTR RhgAT:?

Kiswahili
Swahili

Ikiwa ungependelea kuzungumza au kuandika katika lugha
nyingine kando na Kiingereza, huduma za lugha, ikjjumuisha
tafsiri na ukalimani zitatolewa kwako bila malipo. Tutumie
barua pepe kwenye dcyflanguageaccess@dcyfwa.gov.

Fa’a Samoa

Samoan

Afai e te fiafia e tautala pe tusi i se gagana e ese mai
ile Igilisi, 0 lo’o avanoa ia tautua fa’aliliu gagana

ma le faaliliuga tautala, e aunoa ma se totogi. Imeli
mai matou dcyf.languageaccess@dcyf.wa.gov.

[CSN

Dari

b 45 Capono eSS 31 528 0L 2 oS 4> o ez Lo S
GRS dazy3 9 daz S dlaz QL) s Guoyiand Olods e ol
23 Lo 33,8 (o 313 e sl 3 OISaly Sy 4

Atuyds Juas) deyflanguageaccess@dcyfwa.gov

R/

Arabic

w)m” :"i»?;ﬂ' S 8 Loy dlll ] Jsosll Oloas- 0l
35 il Dls ol il &y 5 ) a2l
oSyl

dcyf.languageaccess@dcyfwa.gov.

)l

Farsi

4350 L Cammo eSS 58 ) 42 a0 gz )

9685 daz S dlaz 3l uyted Glaus S

LS 325k 31550 ) Led ) OSGD Cysoty alhd daz )3
58 Jluyl Jaadl s s deyflanguageaccess@dcyfwa.gov

Pashto

{555 058 USIL UsS 68 S 5 aly 43 455 S0 5 g e &S
B gl 5l o G305 8 G103 O Ugads dy igiods (uuyud 5253
QB yige.8y) Ogid s LSS d dipn by

{5y Sy n suilydeyflanguageaccess@dcyfwa.gov

Manies

Khmer (Cambodian)
LESISHAGHESUNW Yaiiaishmnan
IR HEIS N UNAYS S
TSIUNAMAN JHENS?FRIURTUHSUS
SHAIUATUNUE?SNSTEUNSHS
inwsSANIgY wogiulifivuosuibn
&nY dcyf.languageaccess@dcyf.wa.gov.

DCYF khéng phén biét déi xit va tao didu kién tiép cdn binh ddng cdc chudng trinh va dich vu cda minh cho tét c moi ngudi ma khéng phén biét ching téc, mdu da, gidi
tinh, tén gido, tin nguéng, tinh trang hén nhén, nguén géc quéc gia, quéc tich hodc tinh trang nhép cu, tudi tdc, khuynh hudng tinh duc hodc ban dang gidi, tinh trang cuu
chién binh hodic quan nhén, tinh trang dang cho con bi va bét ky tinh trang khuyét t@t ndo vé thé chét, gidc quan hodc tdm than hodic viéc st dung ché dén dudng hay
déng vat phuc vu. Néu quy vi mudn nhdn mién phi ban sao ctia @n phdm nay & dinh dang hodic ngén ngii khdc, vui [ong lién hé véi B4 Phdn Quan Hé Céng Chiing ctia DCYF
theo s6 1-800-723-4831 hodc gui email dén dia chi communications@dcyfwa.gov.
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